
II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 151/2010 НА СЪВЕТА 

от 22 февруари 2010 година 

за прекратяване на частичното междинно преразглеждане на антидъмпинговите мерки, 
приложими по отношение на вноса на някои волфрамови електроди с произход от Китайската 

народна република 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1225/2009 на Съвета от 
30 ноември 2009 г. за защита срещу дъмпингов внос от 
страни, които не са членки на Европейската общност ( 1 ) 
(„основният регламент“), и по-специално член 11, параграф 3 и 
член 9, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, пред­ 
ставено след консултации с консултативния комитет, 

като има предвид, че: 

1. ПРОЦЕДУРА 

1.1. Действащи мерки 

(1) С Регламент (ЕО) № 260/2007 ( 2 ) Съветът наложи окон­ 
чателно антидъмпингово мито върху вноса на някои 
волфрамови електроди с произход от Китайската 
народна република. Митата, които са в сила за трите 
дружества с индивидуални мита, варират от 17 % до 
38,8 %. Остатъчното мито възлиза на 63,5 %. 

1.2. Искане за преразглеждане 

(2) През месец май 2008 г. Комисията получи искане за 
частично междинно преразглеждане съгласно член 11, 
параграф 3 от основния регламент от един производител 
износител на някои волфрамови електроди с произход от 
Китайската народна република. 

(3) Искането бе подадено от Shandong Weldstone Tungsten 
Industry Co. Ltd. („SWT“ или „заявителят“). 

(4) Заявителят предостави prima facie доказателства, от които 
става ясно, че при сравнение на конструираните нормални 
стойности и експортните цени за Съюза неговият 
дъмпингов марж се е оказал значително по-нисък от 
настоящото ниво на мярката и че по-нататъшното 
прилагане на мярката на нейното настоящо равнище 
вече не е необходимо, за да се компенсира дъмпингът. 

1.3. Откриване на процедура 

(5) Като установи след консултация с консултативния 
комитет, че съществуват достатъчно доказателства в 
подкрепа на откриването на частично междинно прераз­ 
глеждане, Комисията обяви чрез известие („известието за 
откриване на процедурата“), публикувано в Официален 
вестник на Европейския съюз ( 3 ), откриването на 
частично междинно преразглеждане в съответствие с 
член 11, параграф 3 от основния регламент, ограничено 
до разглеждането на дъмпинга, доколкото това засяга 
SWT. „Засегнатият продукт“ е същият като продукта, 
представен в Регламент (ЕО) № 260/2007 на Съвета, а 
именно волфрамови електроди за заваряване, със 
съдържание на волфрам, съставляващо 94 или повече 
процента от теглото, с изключение на тези, които са 
получени просто чрез синтероване, независимо дали са 
отрязани до определена дължина или не, класирани в 
кодове по КН ex 8101 99 10 и ex 8515 90 00, с 
произход от Китайската народна република. 

(6) Разследването на дъмпинга обхвана периода от 
1 октомври 2007 г. до 30 септември 2008 г. 

(7) Комисията уведоми официално заявителя, представителите 
на промишлеността на Съюза и представителите на 
страната износител за откриването на разследването за 
преразглеждане. На заинтересованите страни беше пре- 
доставена възможност да представят становищата си в 
писмен вид и да поискат да бъдат изслушани в срока, 
посочен в известието за откриване на процедура.
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2. ОТТЕГЛЯНЕ НА ИСКАНЕТО И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА 
ПРОЦЕДУРАТА 

(8) С писмо от 9 ноември 2009 г. до Комисията SWT 
официално оттегли искането си за частично междинно 
преразглеждане на антидъмпинговите мерки, приложими 
по отношение на вноса на някои волфрамови електроди с 
произход от Китайската народна република. В светлината 
на настоящата икономическа криза заявителят е започнал 
да преразглежда икономическата жизнеспособност на 
някои аспекти от своите операции. 

(9) Представителите на промишлеността на Съюза счетоха, че 
предоставените от заявителя основания за оттегляне на 
искането са косвени и неприемливи. 

(10) Предвид факта обаче, че искането за преразглеждане е 
било представено през месец май 2008 г., т.е. преди 
началото на икономическата криза, и с оглед на това, 
че заявителят е оттеглил искането много след началото 
на кризата, в момент, в който разследването все още е 
било в ход и не е било приключено, Комисията не 
може да приеме за косвени основанията за оттегляне на 
искането. 

(11) Бе разгледан въпросът дали има основания за продъл­ 
жаване на разследването за преразглеждане ex officio. 
Службите на Комисията прецениха, че прекратяването 
не би засегнало антидъмпинговите мерки, които понас­ 
тоящем са в сила, като не бяха представени никакви 
убедителни аргументи, доказващи, че прекратяването би 
влязло в противоречие с интереса на Съюза. Въз основа на 
това разследването за преразглеждане следва да бъде 
прекратено. 

(12) Заинтересованите страни бяха информирани за наме­ 
рението за прекратяване на разследването за прераз­ 
глеждане и им беше предоставена възможност да 
направят коментар. Получените коментари не бяха 
такива, че да променят заключенията, направени в съоб­ 
ражения 10 и 11. 

(13) Ето защо се прави заключението, че преразглеждането по 
отношение на вноса на някои волфрамови електроди с 
произход от Китайската народна република следва да 
бъде прекратено без изменение на действащите антидъм­ 
пингови мерки, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Частичното междинно преразглеждане на антидъмпинговите 
мерки, приложими по отношение на вноса на някои волфрамови 
електроди с произход от Китайската народна република, открито 
съгласно член 11, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1225/2009, 
се прекратява без изменение на действащите антидъмпингови 
мерки. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след публикуването 
му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Член 3 

Настоящият регламент се публикува в Официален вестник на 
Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави- 
членки. 

Съставено в Брюксел на 22 февруари 2010 година. 

За Съвета 
Председател 

C. ASHTON
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